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OUR STORY

Born in 1995 in istanbul, ttec is a global technology brand offering a wide range of
well-designed, quality and innovative products at affordable prices with outstaning
customer service to beautify people’s lives.

ttec meets with its customers in 22.000+ stores in 20+ countries. The number of ttec
products reached their customers worldwide exceeds 100 million.
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Charge one device at a time for fast charging.

Hizli sarj icin bir seferde tek cihazi sarj ediniz.

Fir schnelles Aufladen, bitte immer nur ein Gerét pro Ladung nutzen.

Chargez un appareil 4 la fois pour une charge rapide.

Cargue un dispositivo a la vez para una carga rapida.
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Power Output When 1Port is Used
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Potencia de salida cuando se utiliza 1 puerto
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W3xopHa MOWHOCT, KoraTo ce u3nonssa 1 nopt
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USB-C:33W
USB-C Cable: 33W
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USB-C + USB-C Cable: 15W




Specifications

Ozellikler / Spezifikation / Caractéristiques / Especificaciones /
TexHuuyeckmne xapakTepucTukm / Xapaktepuctukm / Mpodiaypadég

BAKIM, ONARIM ve TUKETICi HAKLARI

B | capacity 10.000 mAh
Dimensions 6%8.4%2.6 cm
Weight 186 gr
USB-C Input 5Ve=3A, 9V =3A, 12V = 2.5A, 15=2A, 20V=1.5A (30W)

USB-C Output

5V=3A, 9V =3A, 12V=2.5A, 15V=2A, 20V=1.5A (30W Max)
5/11V=3A (PPS 33W Max)

USB-C Cable Input

5V=3A, 9V=3A, 12V=2.5A, 15=2A, 20V=1.5A (30W)

USB-C Cable Output

SV=3A, 9V=3A, 12V=2.5A, 15V=2A, 20V=1.5A (30W Max)
5/11V=3A (PPS 33W Max)
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Total Output PD 30W
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« Uriin miisteri tarafindan yapilacak dzel bir bakim gerektirmemektedir.

» Ariza durumunda teknik servise veya iiriinii satin aldiginiz magazaya basvurun.

« Cihazinizin kullanim 6mrii 3 yildir.

« Tiiketici garantiden dogan haklarinin kullanilmast ile ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya
Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.

ithalatg/Uretici Firma

Unvan: TESAN iletisim AS

Adres: Gobangesme Mah. Bilge 1 Sokak No: 17 34196 Bahgelievler / istanbul
Telefon: 0850 222 8832

GARANTI BELGESI
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Do not expose to liquids.
Siviile temas ettirmeyin.
Nicht mit fliissigkeiten in beriihrung bringen
Ne pas exposer aux liquides.
No exponer a liquidos.
He noasepraiite BO34eNCTBIIO MNAKOCTEN.
He n3naraiite Ha TeyHOCTM.
Mnv ekBétete o€ LYPE.
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Avoid extreme temperatures.

Asiri sicak ve soguktan uzak tutun.
Vermeiden sie extreme temperaturen.
Eviter les températures extrémes.
Evite las temperaturas extremas.
W36eraiiTe 3KCTpeMasbHbIX TeMnepaTyp.
He n3naraiite Ha eKCTpeMH TeMnepaTypu.
AnodOyete akpaieg Beppokpaaies.
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Avoid dropping.
Dustirmekten kaginin.
Nicht fallen lassen.
Eviter de laisser tomber.
Evite las caidas.
W3berainte nageHus.
W36arsaiiTe n3nyckaHma.
AmodOYETE TNV TGO,
Lebli) s
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Do not disassemble.
Pargalarina ayirmayin.
Nicht zerlegen.

Ne pas démonter.

No desarmar.

He pas6upaiite.

He pasrnobssaiite.

Mnv armoguvappoloyeite.
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This symbol means the product must not be discarded as household waste, and
should be delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper disposal
and recycling helps protect natural resources, human health and the environment. For

mmmm  more

ormation on disposal and recycling of this product, contact your local

municipality, disposal service, or the shop where you bought this product.

Bu sembol, iiriiniin evsel atik olarak atilmamasi ve geri déniistim icin uygun bir toplama
tesisine teslim edilmesi gerektigi anlamina gelir. Dogru sekilde elden gikarma ve geri déniisiim,
dogal kaynaklari, insan sagligini ve gevreyi korumaya yardimci olur. Bu iiriiniin atilmasi ve geri
déntistimii hakkinda daha fazla bilgi igin yerel belediyenize, imha servisine veya bu Griinii satin

aldiginiz magazaya basvurun.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf und zum
Recycling an eine geeignete Sammelstelle abgegeben werden sollte. Eine ordnungsgemaRe
Entsorgung und Recycling tragt zum Schutz der natdrlichen Ressourcen, der menschlichen
Gesundheit und der Umwelt bei. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses

Produkts erhalten Sie von Ihrer

ortlichen Gemeinde, dem Entsorgungsdienst oder dem Geschaft, in dem Sie dieses Produkt

gekauft haben.

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers et qu'il
doit étre déposé dans un centre de collecte approprié pour recyclage. L'élimination et le recyclage
appropriés aident a protéger les ressources naturelles, la santé humaine et l'environnement. Pour
plus d'informations sur I'élimination et le recyclage de ce produit, contactez votre municipalité,
votre centre de recyclage ou le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como basura doméstica y debe
entregarse en una instalacion de recoleccion adecuada para su reciclaje. La eliminacion y el
reciclaje adecuados ayudan a proteger los recursos naturales, la salud humana y el medio
ambiente. Para obtener mas informacién sobre la eliminacion y el reciclaje de este producto,
comuniquese con su municipio local, el servicio de limpia o la tienda donde compré este producto .
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GARANTI BELGESi

Bu belge, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Kanununa ait Garanti Belgesi Yonetmeligi esaslari
dikkate alinarak hazirlanmigtir.

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2) Malin biitiin parcalari dahil olmak iizere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipli oldugunun anlasilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 17'inci maddesinde yer alan;

a- Sézlesmeden dénme, b- Satis bedelinden indirim isteme, c- Ucretsiz onarilmasini isteme, ¢-
Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici; iscilik masrafi,
degistirilen parga bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir iicret talep etmeksizin malin
onarimini yapmak veya yaptirmak|a yiikiimliidir.

Tiiketici Gicretsiz onarim hakkini Gretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satic, tretici ve ithalatg
tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

5) Tiiketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmas halinde malin;

- Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri iin gereken azami siirenin agilmasi,

- Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tretici veya ithalatg tarafindan bir
raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya
imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satic, tiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, iiretici ve ithalatg miiteselsilen
sorumludur.

6) Malin tamir siiresi 20 is giiniinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi icerisinde mala iliskin arizanin
yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise malin yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giinii igerisinde giderilememesi
halinde, Gretici veya ithalatcr; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer Gzelliklere sahip baska bir
mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi ierisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen siire garanti siiresine eklenir.

7) Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynaklanan arizalar garanti
kapsami disindadir.

8) Tiiketici, iden dogan ile ilgili olarak gikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya
Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

9) Satici bu Garanti in verilmemesi , tiiketici Gumriik ve Ticaret
Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel Midiirligiine bagvurabilir.

Unvani

Adresi

Tel B Faks.

E-mail

Fatura Tarihi ve No :

YETKILi SATICININ
(imza, kasesi)

TESLIM ALAN
(imza)

Cinsi : Taginabilir Sarj Aleti
Markasi s ttec

Model Ismi : ReCharger LCD
Model No* : 2BB228S

Bandrol ve Seri No

Teslim Tarihi ve Yeri :

Garanti Siresi :2YIL  Azami Tamir Siiresi: 20 i$ GUNU

*Model numaralarinin yaninda bulunan harfler renk tanimlamalarini gésterir.
TESAN ILETiSIM AS
Firma Yetkilisinin TEM
imza ve Kagesi




